FAMOSI EXPERIENCE

VIVI LA SICILIA, SENTILA TUA

Famosi e il tuo punto di riferimento per esperienze
turistiche autentiche e memorabili in Sicilia. Dalle coste
dorate ai borghi nascosti, raccontiamo il territorio

attraverso itinerari curati, sapori locali, arte e natura.
Vivi la Sicilia piu vera, quella che resta nel cuore.



FAMOSI EXPERIENCE

LIVE SICILY, FEEL IT YOURS

Famosi is your reference point for authentic and
memorable tourist experiences in Sicily. From the
golden coasts to the hidden villages, we tell the story of
the territory through curated itineraries, local flavors,
art and nature. Experience the truest Sicily, the one that
stays in your heart.



FAMOSI| EXPERIENCE

LA NOSTRA STORIA

Siamo tre amici uniti da una grande passione: viaggidre, esplorare e conoscere
la Sicilia piu autentica. Non parliamo solo dei luoghi famosi, ma anche di quelli
nascosti, dei panorami che si aprono all'improvviso, dei racconti della gente
del posto, dei sapori che solo una terra con una storia cosi antica puo offrire.
Ogni viaggio che abbiamo fatto ci ha lasciato qualcosa: un‘emozione, un
legame, una scoperta. E cosi, giorno dopo giorno, ci siamo detti: perché non
condividerlo con altri?

Cosi & nata un’idea semplice ma potente: condividere cidé che ci emoziona con
altri viaggiatori.

Con Famosi non visiterete solo dei luoghi: li vivrete.

PERCHE “FAMOSI"?

Il nome Famosi non & casuale: € I'acronimo dei nostri cognomi. Un nome che ci
lega, che ci rappresenta e che abbiamo scelto per raccontare la nostra
amicizia e le nostre esperienze.

Ma € anche un gioco di parole: per noi, essere Famosi significa vivere qualcosa
di autentico e memorabile, che valga la pena raccontare.

Un’esperienza caratterizzata da emozioni vere, condivise.

Proprio come quelle che vogliamo proporvi.

COSA FACCIAMO

Condividiamo esperienze autentiche, quelle che ci hanno emozionato davvero.
Abbiamo selezionato per voi itinerari speciali, fuori dai percorsi turistici,
pensati per farvi vivere la Sicilia in modo profondo e genuino.

Di seguito trovate le esperienze che abbiamo amato di piu e che oggi vogliamo
farvi scoprire.

Ma se avete desideri particolari o volete creare qualcosa di unico, possiamo
personalizzare ogni esperienza: troveremo insieme la soluzione perfetta per i
vostri gusti.

Contattaci su Whatsapp:

Stefania: +39 320 28 28 650

Antonio: +39 389 04 38 720 E-mail: famosiexp@gmail.com
Giovanni:+39 335 72 84 886 Instagram:@famosiexperience



FAMOSI| EXPERIENCE

OUR HISTORY

We are three friends united by a great passion: travel, explore and know the
most authentic Sicily. We are not only talking about the famous places, but
also those hidden, the panoramas that suddenly open up, the stories of the
locals, the flavors that only a land with such an ancient history can offer.
Every trip we have made has left us something: an emotion, a connection, a
discovery. And so, day after day, we said to ourselves: why not share it with
others?

Thus, a simple but powerful idea was born: to share what excites us with other
travelers.

With Famous you will not only visit places: you will experience them.

WHY "FAMOUS"?

The name Famosi is not random: it is the acronym of our surnames. A name
that binds us, that represents us and that we have chosen to tell our friendship
and our experiences.

But it's also a pun: for us, being famous means living something authentic and
memorable, worth telling.

An experience characterized by true, shared emotions.

Just like the ones we want to offer you.

WHAT WE DO

We share authentic experiences, the ones that have really excited us.

We have selected for you special itineraries, out of the tourist routes, designed
to make you experience Sicily in a deep and genuine way.

Below you will find the experiences that we loved most and that today we want
to let you discover.

But if you have special wishes or want to create something unique, we can
customize each experience: together we will find the perfect solution for your
taste.

Contact us on Whatsapp:

Stefania: +39 320 28 28 650

Antonio: +39 389 04 38 720 E-mail: famosiexp@gmail.com
Giovanni:+39 335 72 84 886 Instagram:@famosiexperience



VALLE DEL BELICE

CRETTO DI BURRI
UN'OPERA D'ARTE A CIELO APERTO

Visita al celebre Cretto di Burri, un
monumento emozionante che racconta la
memoria del terremoto del 1968 attraverso
arte e silenzio. Un cammino tra i vuoti e le
crepe della storia.

RUDERI DI POGGIOREALE
IL TEMPO SOSPESO

Esplorazione dei suggestivi ruderi di Poggioreale,

cittd fantasma ferma al 1968. Un viaggio
emozionante tra le strade silenziose di un luogo
che incanta e fa riflettere.

VISITA IN CANTINA
TRA VIGNE E CULTURA

Esperienza immersiva tra i vigneti delle
Cantine Orestiadi, dove vino, arte e paesaggio
si incontrano. Degustazione e racconto di un
territorio ricco di profumi e identitd.

*Qualora le cantine Orestiadi non fossero

visitabili, verrd proposta un’alternativa di pari @FAMOSIEXPERIENCE
fascino e qualita.



VALLE DEL BELICE

CRETTO DI BURRI
AN OPEN-AIR WORK OF ART

Visit to the famous Cretto di Burri, an
emotional monument that tells the memory
of the 1968 earthquake through art and
silence. A walk through the voids and cracks
of history.

RUDERI DI POGGIOREALE

Exploring the evocative ruins of Poggioreale, a
ghost town that has remained unchanged since
1968. An exciting journey through the silent
streets of a place that enchants and makes you
think.

VISIT TO THE WINERY:
BETWEEN VINEYARDS AND CULTURE

Immersive experience among the vineyards of
the Orestiadi Winery, where wine, art and
landscape meet. Tasting and storytelling of a
territory rich in scents and identities.

*If the Orestiadi cellars are not accessible, an
alternative of equal charm and quality will be @FAMOSIEXPERIENCE
proposed.



REAL CASINA

FICUZZA
TRA BOSCHI E RESIDENZE REALI

Passeggiata nella splendida Riserva Naturale
di Ficuzza, antica riserva di caccia di
Ferdinando IV di Borbone. Visita al Real
Casina di Caccia e immersione nella natura
tra sentieri, alberi secolari e silenzi
rigeneranti.

Oggi, Ficuzza € una destinazione ideale per
gli amanti della natura e della tranquillita. La

Riserva Naturale Orientata Bosco della
Ficuzza offre numerosi sentieri
escursionistici.

BAGLIO DI PIANETTO
ELEGANZA TRA VIGNE E ARCHITETTURA

Visita a una delle cantine piu affascinanti della
zonaq, con degustazione dei rinomati vini siciliani.
Un’esperienza tra modernitd e tradizione, immersi
nel paesaggio collinare e nei profumi del
territorio.

*Qualora la Cantina Baglio di Pianetto non fosse
visitabile, verrd proposta un’alternativa di pari
fascino e qualita. @FAMOSIEXPERIENCE



REAL CASINA

FICUZZA
BETWEEN WOODS AND ROYAL RESIDENCES

Walk in the splendid Ficuzza Nature Reserve,
an ancient hunting reserve of Ferdinand IV of
Bourbon. Visit to the Royal Hunting Lodge and
immerse yourself in nature, among paths,
centuries-old trees and regenerating
silences.

Today, Ficuzza is an ideal destination for
nature and tranquility lovers. The Riserva

Naturale Orientata Bosco della Ficuzza offers
numerous hiking trails.

BAGLIO DI PIANETTO:
ELEGANCE BETWEEN VINEYARDS AND
ARCHITECTURE

Visit one of the most fascinating wineries in the
area, with tasting of renowned Sicilian wines. An
experience between modernity and tradition,
immersed in the hilly landscape and the scents of
the territory.

*If the Cantina Baglio di Pianetto cannot be
visited, an alternative of equal charm and
quality will be proposed. @FAMOSIEXPERIENCE



LE TERRE DEL GATTOPARDO

SORSI DI SICILIA A DONNAFUGATA

Visita esclusiva alla celebre tenuta
Donnafugata, tra i vigneti che regalano
alcuni dei vini piu amati di Sicilia.
Degustazione guidata, racconto del territorio
e delle etichette storiche, immersi in un
paesaggio mozzafiato.

| visitatori possono partecipare a diverse
esperienze enoturistiche, tra cui degustazioni
guidate e passeggiate tra i vigneti, per

immergersi nella storia, nei sapori e nei
profumi di questa affascinante parte della
Sicilia.

SAMBUCA DI SICILIA
UNO DEI BORGHI PIU BELLI D’ITALIA

Passeggiata nel cuore arabo-normanno di
Sambuca, tra vicoli stretti, cortili nascosti e
belvedere mozzafiato. Il borgo unisce storia, arte
e tradizioni enogastronomiche per
un‘esperienza completa e coinvolgente.

*Qualora la Cantina Donnafugata non fosse
visitabile, verra proposta un’‘alternativa di pari

. s @FAMOSIEXPERIENCE
fascino e qualita.



LE TERRE DEL GATTOPARDO

DONNAFUGATA

Exclusive visit to the famous Donnafugata
estate, among the vineyards that offer some
of the most beloved wines of Sicily. Guided
tasting, local history and historical labels,
immersed in a breathtaking landscape.

Visitors can take part in a variety of wine
tourism experiences, including guided tastings
and walks through the vineyards, to immerse
themselves in the history, flavors and aromas
of this fascinating part of Sicily.

SAMBUCA DI SICILIA
ONE OF THE MOST BEAUTIFUL VILLAGES
IN ITALY

Walk in the Arab-Norman heart of Sambuca,
among narrow alleys, hidden courtyards and
breathtaking viewpoints. The village combines
history, art and food and wine traditions for a
complete experience.

*If the Cantina Donnafugata cannot be visited,

an alternative of equal charm and quality will be
proposed.

@FAMOSIEXPERIENCE



SILENZIO, ARTE E NATURA

ABBAZIA DI SANTA MARIA DEL BOSCO

L'Abbazia di Santa Maria del Bosco, situata a
Contessa Entellina (PA), & un affascinante
complesso monastico risalente al Xlll secolo.
Fondata da eremiti successivamente divenuti
monaci benedettini, 'labbazia € un notevole
esempio di architettura religiosa

Immersa nei boschi del Monte Genuardo,
I’Abbazia & un gioiello nascosto del barocco

siciliano. Tra silenzio, arte e natura, questo
luogo sacro offre una pausa contemplativa e
suggestiva, lontano dal tempo.

SAMBUCA DI SICILIA
UNO DEI BORGHI PIU BELLI D’ITALIA

Passeggiata nel cuore arabo-normanno di
Sambuca, tra vicoli stretti, cortili nascosti e
belvedere mozzafiato. Il borgo unisce storiq, arte
e tradizioni enogastronomiche per
un‘esperienza completa e coinvolgente.

*Qualora I'abbazia di Santa Maria del Bosco non
fosse visitabile, verrd proposta un’alternativa di

pari fascino e qualita. @FAMOSIEXPERIENCE



SILENCE, ART AND NATURE

THE ABBEY OF SANTA MARIA DEL
BOSCO

The Abbey of Santa Maria del Bosco, located in
Contessa Entellina (PA), is a fascinating
monastic complex dating back to the 13th
century. Founded by hermits who later
became Benedictine monks, the abbey is a
notable example of religious architecture.

Nestled in the woods of Mount Genuardo, the
Abbey is a hidden jewel of Sicilian baroque.
Between silence, art and nature, this sacred
place offers a contemplative and suggestive
break, far from time.

SAMBUCA DI SICILIA
ONE OF THE MOST BEAUTIFUL VILLAGES
IN ITALY

Walk in the Arab-Norman heart of Sambuca,
among narrow alleys, hidden courtyards and
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i e 7 breathtaking viewpoints. The village combines

history, art and food and wine traditions for a
complete and engaging experience.

*If the abbey of Santa Maria del Bosco is not
open to visitors, an alternative of equal charm

and quality will be proposed. @FAMOSIEXPERIENCE



TRA COLONNEE CALICI

PARCO ARCHEOLOGICO DI SELINUNTE
SULLE ORME DEGLI DEI

Un viaggio nel tempo tra le rovine
dell'antica Selinunte, uno dei siti
archeologici pit imponenti del
Mediterraneo. Templi maestosi, acropoli e
vista sul mare: un‘esperienza unica tra
mito, storia e paesaggio.

SOTTO LE COLONNE MILLENARIE

Camminare tra le rovine di Selinunte & come
entrare in un‘altra epoca. Ogni colonna

racconta storie di déi, uomini e battaglie. Un
luogo dove il tempo si ferma e il silenzio parla.

CANTINE ULMO - PLANETA
DEGUSTAZIONE TRA NATURA E DESIGN

Immersa sulle sponde del Lago Arancio, la tenuta
Ulmo della famiglia Planeta & una tappa d’eccellenza.
Tra vigneti e architettura contemporaneq, vivrai una
degustazione guidata in un luogo dove l'innovazione
sposa la tradizione siciliana del vino.

*Qualora la Cantina Planeta UImo non fosse
visitabile, verrd proposta un’alternativa di pari

. e @FAMOSIEXPERIENCE
fascino e qualita.



BETWEEN COLUMNS AND GOBLETS

ARCHAEOLOGICAL PARK OF SELINUNTE

A journey through time among the ruins of
ancient Selinunte, one of the most
impressive archaeological sites in the
Mediterranean. Majestic temples, acropolis
and sea views: a unique experience
between myth, history and landscape.

UNDER THE MILLENARY COLUMNS

Walking among the ruins of Selinunte is like
entering another era. Each column tells stories of
gods, men and battles. A place where time stops
and silence speaks.

CANTINE ULMO - PLANETA
TASTING BETWEEN NATURE AND DESIGN

Nestled on the shores of Lake Arancio, the UImo estate
of the Planeta family is a stop of excellence. Among
vineyards and contemporary architecture, you will
experience a guided tasting in a place where
innovation marries the Sicilian tradition of wine.

*If the Planeta Ulmo Winery is not open to
visitors, an alternative of equal charm and

quality will be offered. @FAMOSIEXPERIENCE



MOSAICI UNESCO

CATTEDRALE E CHIOSTRO DI MONREALE
IL TRIONFO DELL'ORO NORMANNO

Visita alla maestosa Cattedrale di Monreale,
capolavoro dell’'arte arabo-normanna. Mosaici
dorati, architettura imponente e il suggestivo
chiostro benedettino regalano un viaggio visivo e
spirituale nel cuore della storia siciliana.

CANTINE ALESSANDRO DI CAMPOREALE
TRA VIGNE E PASSIONE FAMILIARE

Nel cuore della campagna sicilianag, la cantina
Alessandro di Camporeale ti accoglie per una
degustazione autentica. Tra vini biologici e
narrazione del territorio, scoprirai come il rispetto
per la terra da vita a etichette raffinate e sincere.

DUOMO DI MONREALE

Grazie alla nuova illuminazione, i meravigliosi
mosaici bizantini brillano come oro vivo, rivelando
dettagli e colori che tolgono il fiato. Un capolavoro
normanno che oggi risplende di nuova luce.

*Qualora la Cantina Alessandro di Camporeale
non fosse visitabile, verrd proposta

, : : : . . @FAMOSIEXPERIENCE
un’alternativa di pari fascino e qualita.



UNESCO MOSAICS

CATHEDRAL AND CLOISTER OF MONREALE
THE TRIUMPH OF NORMAN GOLD

Visit the majestic Cathedral of Monreale, a
masterpiece of Arab-Norman art. Golden
mosaics, imposing architecture and the evocative
Benedictine cloister offer a visual and spiritual
journey into the heart of Sicilian history.

CANTINE ALESSANDRO DI CAMPOREALE
BETWEEN VINEYARDS AND FAMILY PASSION

In the heart of the Sicilian countryside, the
Alessandro di Camporeale winery welcomes you

for an authentic tasting. Between organic wines
and the narration of the territory, you will discover
how respect for the land gives life to refined and
sincere labels

DUOMO DI MONREALE

Grazie alla nuova illuminazione, i meravigliosi
mosaici bizantini brillano come oro vivo, rivelando
dettagli e colori che tolgono il fiato. Un capolavoro
normanno che oggi risplende di nuova luce.

*If the Cantina Alessandro di Camporeale could
not be visited, an alternative of equal charm and

quality will be proposed. @FAMOSIEXPERIENCE



BORGO PARRINI
DOVE SI SOGNA A COLORI

Un piccolo borgo trasformato in un‘opera d’arte,
ispirata a Gaudi e all'arte popolare. Tra
ceramiche, maioliche e pareti dipinte, il Borgo
Parrini € un luogo magico dove ogni angolo
racconta un sogno. Una passeggiata tra arte,
poesia e stupore.

Questa colorata frazione di Partinico, € celebre
per il suo artigianato ispirato alla tradizione
siciliana. Tra mosaici, murales e botteghe
artistiche, offre ceramiche, maioliche e oggetti
decorati a mano, in un contesto vivace e
creativo che unisce arte e cultura locale.

CANTINA ALESSANDRO DI CAMPOREALE

La Cantina Alessandro di Camporeale offre
un‘esperienza autentica tra vigneti biologici,
tradizione familiare e vini di alta qualitd. Le visite
guidate includono passeggiate tra i filari e
degustazioni dei migliori vini autoctoni e
internazionali, per scoprire i sapori autentici della
Sicilia.




BORGO PARRINI

A small village transformed into a work of art,
inspired by Gaudi and popular art. Among
ceramics, majolica and painted walls, Borgo
Parrini is a magical place where every corner tells
a dream. A walk through art, poetry and wonder.

This colourful hamlet of Partinico is famous for
its handicrafts inspired by the Sicilian tradition.
Between mosaics, murals and art shops, offers
ceramics, maioliche and hand-decorated
objects, in a lively and creative context that
combines art and local culture.

CANTINA ALESSANDRO DI CAMPOREALE

Cantina Alessandro di Camporeale offers an
authentic experience among organic vineyards,
family tradition and high-quality wines. Guided tours
include walks among the rows and tastings of the
best native and international wines, to discover the
authentic flavors of Sicily.




TEATRO ANDROMEDA
IL TEATRO SOSPESO TRA CIELO E SILENZIO

Un luogo magico dove l'arte incontra la roccia e
I'universo. Il Teatro Andromeda € molto piu di una
scultura: € uno spazio sacro, intimo, costruito con
le mani e 'anima. Sedersi tra le stelle scolpite
proiettandosi nel futuro, ascoltando il respiro
antico di antichi.

EREMO SANTA ROSALIA SANTO
STEFANO DI QUISQUINA

L'Eremo di Santa Rosalia alla Quisquing,
immerso nei boschi dei Monti Sicani a Santo
Stefano Quisquing, € il luogo dove la santa visse
in una grotta da eremita per 12 anni.
Rappresenta una tappa spirituale e culturale, tra
fede, natura e storia.

MONTI SICANI IN JEEP
AVVENTURA TRA BOSCHI E PANORAMI INFINITI

Un’escursione in jeep tra le cime dei Monti
Sicani, tra paesaggi selvaggi, crinali rocciosi e
vallate verdi. Scoprirai la Sicilia pit autentica,
quella che si mostra solo a chi sa avventurarsi
fuori rotta.




TEATRO ANDROMEDA
SUSPENDED BETWEEN SKY AND SILENCE

A magical place where art meets rock and the
universe. The Andromeda Theatre is much more
than a sculpture: it is a sacred space, intimate,
built with hands and soul. Sit among the carved
stars, projecting into the future, listening to the
ancient breath of the ancients.

EREMO SANTA ROSALIA SANTO
STEFANO DI QUISQUINA

The Hermitage of Santa Rosalia alla Quisquinag,
immersed in the woods of the Sicani Mountains
at Santo Stefano Quisquing, is the place where
the saint lived in a cave as a hermit for 12 years.
It represents a spiritual and cultural stage,
between faith, nature and history.

MONTI SICANI BY JEEP

A jeep excursion among the peaks of the
Sicani Mountains, among wild landscapes,
rocky ridges and green valleys. You will
discover the most authentic Sicily, the one that
only shows itself to those who know how to
venture off the beaten track.




CEFALUE | CALICI DELL'ABBAZIA

DUOMO DI CEFALU
ILDUOMO CHE GUARDA IL CIELO

Maestoso e silenzioso, il Duomo di Cefall si erge tra
mare e roccia come un custode del tempo.
Capolavoro dell'arte arabo-normanna, con i suoi
mosaici dorati e le torri gemelle, regala un’atmosfera
solenne e magnetica, sospesa tra storia e spiritualitd.

SPIAGGIA E BORGO DI CEFALU
DOVE IL MARE ABBRACCIA LA PIETRA

Ai piedi della Roccaq, il borgo marinaro di Cefalu si
apre su un mare turchese, tra casette colorate,
sabbia dorata e scorci da cartolina. Una
passeggiata sul lungomare o un bagno tra le
barche dei pescatori: qui il tempo si ferma e diventa
bellezza pura.

ABBAZIA SANTA ANASTASIA
ELEGANZA TRA VIGNETI, OLIO E SILENZIO

Immersa nelle colline delle Madonie, I'Abbazia
Santa Anastasia € un luogo di charme assoluto.
Ex monastero benedettino, oggi relais e cantina
di vini biologici. Un’esperienza sensoriale e
rilassante, tra calici di Grillo, degustazioni
gourmet e pietra antica.

*Qualora l'abbazia Santa Anastasia non fosse

visitabile, verrd proposta un‘alternativa di pari
RIS, VETTA Prop P @FAMOSIEXPERIENCE
fascino e qualita.



CEFALU AND THE ABBEY

CATHEDRAL OF CEFALU

Majestic and silent, the Cathedral of Cefalu stands
between the sea and the rock like a guardian of time.
A masterpiece of Arab-Norman art, with its golden
mosaics and twin towers, it offers a solemn and
magnetic atmosphere, suspended between history
and spirituality.

CEFALU BEACH AND VILLAGE

At the foot of the Rocca, the seaside village of
Cefalu opens onto a turquoise sea, among colorful
houses, golden sand and postcard views. A stroll

along the seafront or a swim among the fishermen's
boats: here time stops and becomes pure beauty.

ABBAZIA SANTA ANASTASIA

Nestled in the hills of the Madonie, the Santa
Anastasia Abbey is a place of absolute charm. A
former Benedictine monastery, now a relais and
organic wine cellar. A sensory and relaxing
experience, among glasses of Grillo, gourmet
tastings and ancient stone.

*If the Santa Anastasia Abbey is not open to
visitors, an alternative of equal charm and

quality will be offered. @FAMOSIEXPERIENCE



SORSI DI STORIA

ILCUORE DI CASTELBUONO

La vita di Castelbuono pulsa in Piazza Margherita,
un punto di ritrovo animato da caffé all'aperto,
architetture storiche e I'inconfondibile torre
dell’Antico Municipio. Tra le fontane in pietra e le
arcate del convento, é facile lasciarsi trasportare
dalla quiete e dal fascino di un borgo che incanta
a ogni passo.
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Suggestivo scorcio del borgo medievale di
Castelbuono, incastonato tra i monti delle
Madonie. Un luogo dove il tempo sembra essersi
fermato, ideale per immergersi nelllanima piu
vera dell’isola.

ABBAZIA SANTA ANASTASIA

Nel cuore delle campagne di Castelbuono, I'Abbazia
Santa Anastasia accoglie gli ospiti in un‘antica struttura
monastica trasformata in raffinato wine resort. Tra
degustazioni di vini biologici, prodotti tipici e
un‘atmosfera rilassata, qui si vive un’esperienza
sensoriale a 360°, immersi nella bellezza rustica ed
elegante della Sicilia piu autentica.

*Qualora l'abbazia Santa Anastasia, non fosse

visitabile, verrd proposta un’alternativa di pari
RIS, VETTd Prop P @FAMOSIEXPERIENCE
fascino e qualita.



SIPS OF HISTORY

THE HEART OF CASTELBUONO

Castelbuono’s life pulsates in Piazza Margherita, a
meeting point animated by outdoor cafes,
historical architecture and the unmistakable
tower of the Antico Municipio. Among the stone
fountains and the arches of the convent, it is easy
to let yourself be transported by the quiet and
charm of a village that enchants at every step.

Suggestive glimpse of the medieval village of
Castelbuono, nestled between the mountains of
Madonie. A place where time seems to have
stopped, ideal for immersing yourself in the true
soul of the island.

ABBAZIA SANTA ANASTASIA

In the heart of the Castelbuono countryside, the
Abbazia Santa Anastasia welcomes guests in an
ancient monastic structure transformed into a refined
wine resort. Between organic wine tastings, typical
products and a relaxed atmosphere, here you can live
a 360° sensorial experience, immersed in the rustic and
elegant beauty of the most authentic Sicily.

*If the Santa Anastasia Abbey is not open to
visitors, an alternative of equal charm and

quality will be offered. @FAMOSIEXPERIENCE



TRA VIGNE E SALINE

CANTINE FLORIO - MARSALA

Immersa in ambienti maestosi e silenziosi, la
visita alle Cantine Florio € un’esperienza
multisensoriale tra profumi, legni antichi e
calici che raccontano la Sicilia. Qui il vino
nasce, si affina e si trasforma in emozione
pura.

Fondate nel 1833 da Vincenzo Florio, le Cantine
Florio di Marsala rappresentano un‘eccellenza
storica dell'enologia siciliana. Situate lungo la
costa occidentale della Sicilia, le cantine si
estendono su oltre 44.000 mqg e accolgono pit
di 3.000 fusti in rovere, dove il Marsala matura
lentamente, influenzato dalla vicinanza al
mare e dalle condizioni climatiche uniche
della zona.

VILLA FLORIO & GIARDINO

Un’elegante dimora ottocentesca circondata
dal verde, simbolo di quella Sicilia nobile e
produttiva. Il percorso si apre con una
passeggiata tra palme, agrumi e architetture
d‘altri tempi, preludio perfetto alla scoperta del
vino.

———

*Qualora la Cantina Florio, non fosse visitabile,

verrd proposta un’alternativa di pari fascino e
qualita.

@FAMOSIEXPERIENCE



VINEYARDS AND SALINE

CANTINE FLORIO — MARSALA

Immersed in majestic and silent
environments, the visit to the Florio Cellars is
a multisensory experience among scents,
ancient woods and glasses that tell the story
of Sicily. Here the wine is born, refined and
transformed into pure emotion.

Founded in 1833 by Vincenzo Florio, the Cantine
Florio of Marsala represent a historical
excellence in Sicilian winemaking. Located
along the western coast of Sicily, the cellars
extend over 44,000 square meters and
accommodate more than 3,000 oak barrels,
where the Marsala matures slowly, influenced
by the proximity to the sea and the unique
climatic conditions of the area.

VILLA FLORIO & GARDEN

An elegant 19th-century residence surrounded
by greenery, a symbol of that noble and
productive Sicily. The route opens with a walk
among palm trees, citrus trees and
architectures from another erag, a perfect
prelude to the discovery of wine.

*If the Cantina Florio is not open to visitors, an

alternative of equal charm and quality will be
proposed.

@FAMOSIEXPERIENCE



TRAMONTO DI SALE

SALINE GENNA AL TRAMONTO
APERITIVO SUL SALE, TRA CIELO E LAGUNA

Le Saline Genna di Marsalaq, situate all'interno
della Riserva Naturale Orientata dello
Stagnone, rappresentano un esempio
autentico di produzione di sale marino
secondo metodi tradizionali.

Fondate nel XV secolo, queste saline
mantengono intatti i processi artigianali di
raccolta manuale e cristallizzazione del sale,
senza l'uso di macchinari, preservando cosi un
patrimonio culturale e ambientale unico

Un luogo surreale dove il sole si specchia
nelllacqua salmastra. Alle Saline Gennag,
I'aperitivo si fa poesia: seduti tra cumuli di sale e
tavolini sospesi sull'acqua, si sorseggia vino
guardando il sole tuffarsi nel mare. Magia pura.

@FAMOSIEXPERIENCE



SUNSET OF SALT

SALINE GENNA AT SUNSET
APERITIF ON THE SALT, BETWEEN SKY AND
LAGOON

The Saline Genna of Marsalqg, located within
the Riserva Naturale Orientata dello
Stagnone, represent an authentic example of
sea salt production according to traditional
methods.

Founded in the 15th century, these salt mines
keep intact the artisanal processes of manual

harvesting and crystallization of salt, without
the use of machinery, thus preserving a unique
cultural and environmental heritage.

A surreal place where the sun is reflected in the
brackish water. At Saline Genna, the aperitif
becomes poetry: sitting among piles of salt and
tables suspended over the water, you sip wine
watching the sun dive into the sea. Pure magic.

@FAMOSIEXPERIENCE



STORIE DI SALE E DI VINO

MUSEO DEL SALE DI NUBIA

Il Museo del Sale di Nubia racconta I'antica arte della
salicoltura siciliana. Questo luogo magico regala uno
scenario unico, sospeso tra terra e cielo. Qui potrai
scoprire come il sale veniva raccolto manualmente,
ammirare strumenti d'epoca e passeggiare tra i bacini
naturali al tramonto. Un‘esperienza autentica che
unisce cultura, paesaggio e tradizione.

I museo espone strumenti tradizionali utilizzati dai
salinari, fotografie storiche e reperti originali, illustrando
le tecniche secolari di estrazione e lavorazione del sale.
La visita consente di comprendere limportanza
culturale ed economica del “oro bianco” siciliano e di
apprezzare il paesaggio unico delle saline,
caratterizzato da mulini a vento, montagne di sale e
una ricca biodiversita.

DEGUSTAZIONE AL BAGLIO SORIA

Tra uliveti e vigneti, sulle colline trapanesi, il Baglio Soria
offre un‘esperienza unica: una degustazione dei vini
Firriato in un‘atmosfera elegante e rurale, immersi nella
natura siciliana. Ogni calice racconta il territorio,
accompagnato da sapori locali selezionati. Un viaggio
tra gusto, tradizione e panorami mozzafiato.

*Qualora Baglio Soria non fosse visitabile, verra
proposta un’alternativa di pari fascino e qualita. @FAMOSIEXPERIENCE



STORIES OF SALT AND WINE

NUBIAN SALT MUSEUM

The Nubia Salt Museum tells the story of the ancient art
of Sicilian salt growing. This magical place offers a
unique setting, suspended between earth and sky. Here
you can discover how salt was harvested manually,
admire period tools and walk among the natural basins
at sunset. An authentic experience that combines
culture, landscape and tradition.

The museum displays traditional tools used by the salt
workers, historical photographs and original finds,
illustrating the centuries-old techniques of salt
extraction and processing. The visit allows you to

understand the cultural and economic importance of
the Sicilian "white gold” and to appreciate the unique
landscape of the salt pans, characterized by windmills,
mountains of salt and a rich biodiversity.

TASTING AT BAGLIO SORIA

Among olive groves and vineyards, on the hills of
Trapani, Baglio Soria offers a unique experience: a
tasting of Firriato wines in an elegant and rural
atmosphere, immersed in Sicilian nature. Each glass tells
the story of the territory, accompanied by selected local
flavors. A journey through taste, tradition and
breathtaking views.

*If Baglio Soria cannot be visited, an alternative

of equal charm and quality will be proposed. @FAMOSIEXPERIENCE



TERRA DEGLI DEI

VALLE DEI TEMPLI

Una passeggiata tra i resti di Akragas, antica citta
della Magna Greciaq, dove il Tempio della Concordia
si staglia maestoso sotto un cielo infuocato. Inserito
nell’elenco del Patrimonio Mondiale dellUmanitg,
UNESCO

LA STATUA DI ICARO

La visione € surreale: le colonne perfette del tempio si
innalzano come ieri, mentre Icaro giace al suolo,
testimone silenzioso del sogno e della caduta. E il

cuore della Valle dei Templi, dove ogni pietra
racconta una leggenda e ogni angolo invita a
riflettere sulla grandezza del passato.

DEGUSTAZIONE SOTTO GLI ULIVI,
BAGLIO BONSIGNORE

Un tavolo apparecchiato tra gli alberi, calici pronti,
sapori locali e il verde tutt'intorno: qui il tempo
rallenta. Nelle Cantine Baglio Bonsignore la
degustazione si trasforma in un rituale conviviale,
immersi nella natura e nella semplicita della terra
siciliana. Un brindisi alla vita vera.

*Qualora Baglio Bonsignore non fosse visitabile,
verrd proposta un’alternativa di pari fascino e

o @FAMOSIEXPERIENCE
qualita.



TERRA DEGLI DEI

VALLE DEI TEMPLI

A walk through the remains of Akragas, ancient city
of Magna Graecia, where the Temple of Concord
stands majestic under a fiery sky. Included in the list
of World Heritage, UNESCO

LA STATUA DI ICARO

The vision is surreal: the perfect columns of the
temple rise as yesterday, while Icarus lies on the
ground, silent witness to the dream and the fall. It is

the heart of the Valley of the Temples, where every
stone tells a legend and every corner invites you to
reflect on the greatness of the past.

TASTING UNDER THE OLIVE TREES,
BAGLIO BONSIGNORE

A table set among the trees, glasses ready, local
flavors and greenery all around: here time slows
down. In the Cantine Baglio Bonsignore, tasting
turns into a convivial ritual, immersed in nature
and the simplicity of the Sicilian land. A toast to
real life.

*If Baglio Bonsignore cannot be visited, an
alternative of equal charm and quality will be

@FAMOSIEXPERIENCE
proposed.



TERRASINI IN BARCA

Un'escursione in barca a Terrasini (Palermo) &
un'esperienza imperdibile per chi desidera scoprire la
bellezza autentica della costa siciliana.

Partendo dal pittoresco porto di Terrasini, si
naviga lungo un tratto di litorale ricco di
meraviglie naturali: dalla suggestiva Grotta
delle Colombe alle calette di Magaggiari,

passando per Cala Rossa e la Riserva Naturale
di Capo Rama, caratterizzata da scogliere a
picco e una torre costiera del XV secolo.
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Durante la navigazione, sono previste soste per il
bagno e lo snorkeling, con attrezzatura fornita a
bordo. A rendere I'esperienza ancora pit speciale,
sard un aperitivo tipico siciliano servito in barca

*Su richiesta aperitivo al tramonto @FAMOSIEXPERIENCE



TERRASINI IN BOAT

A boat trip to Terrasini (Palermo) isan unmissable
experience for those who want to discover the

authentic beauty of the Sicilian coast.

Starting from the picturesque port of Terrasini,
you will sail along a stretch of coastline rich in
natural wonders: from the suggestive Grotta

delle Colombe to the coves of Magaggiari,
passing through Cala Rossa and the Natural

Reserve of Capo Rama, characterized by sheer
cliffs and a coastal tower from the 15th S
century.beauty of the Sicilian coast.
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During the navigation, there will be stops for
swimming and snorkeling, with equipment provided

on board. To make the experience even more
special, there will be a typical Sicilian aperitif served
on the boat.

*Aperitif at sunset on request @FAMOSIEXPERIENCE



PALERMO IN BARCA

IMMERSI NELL'AZZURRO
Naviga tra le acque cristalline della costa palermitana
mentre il sole accarezza la pelle e il mare scintilla
intorno a te. L'elegante yacht vintage, una delle
imbarcazioni disponibili insieme a una barca a vela per
piccoli gruppi, offre il massimo comfort per vivere
un’‘esperienza autentica tra Palermo e Mondello, con
soste per nuotate e snorkeling in baie incantevoli come
I’Addaura e le Grotte della Regina.

Con partenza dal Porto della Cala, lasciati
trasportare lungo una rotta fatta di emozioni,
storia e natura. A bordo della barca a vela o
dello yacht vintage, potrai goderti momenti di
puro relax tra le onde, con vista sul celebre
Charleston di Mondello. L'esperienza include
snorkeling, nuotate e un gustoso aperitivo con
prodotti locali e vino siciliano.

Ammira la bellezza della costa palermitana da un
punto di vista unico, a bordo della barca a vela o
dell'elegante yacht vintage. Ideale per piccoli
gruppi che desiderano relax, aperitivi tipici e
panorami indimenticabili.

*Su richiesta aperitivo al tramonto @FAMOSIEXPERIENCE



PALERMO IN BOAT

IMMERSED IN THE BLUE

Sail through the crystalline waters of the Palermo coast
while the sun caresses your skin and the sea sparkles
around you. The elegant vintage yacht, one of the boats
available together with a sailboat for small groups,
offers maximum comfort to live an authentic
experience between Palermo and Mondello, with stops
for swimming and snorkeling in enchanting bays such
as Addaura and the Grotte della Regina.

Departing from Porto della Calaq, let yourself be
transported along a route made of emotions,
history and nature. On board the sailboat or
vintage yacht, you can enjoy moments of pure
relaxation among the waves, with a view of the
famous Charleston of Mondello. The
experience includes snorkeling, swimming and
a tasty aperitif with local products and Sicilian
wine.

Admire the beauty of the Palermo coast from a
unique point of view, aboard a sailboat or an
elegant vintage yacht. Ideal for small groups who
want to relax, enjoy typical aperitifs and
unforgettable views.

*Aperitif at sunset on request @FAMOSIEXPERIENCE



SULLE ALI DI PALERMO
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Sorvolando il porto turistico della Cala, si ammira il
profilo vibrante del centro storico di Palermo: tetti rossi,
chiese antiche e viuzze che raccontano secoli di storia.

Da questa prospettiva, la cittd si apre in tutta la sua
bellezza mediterraneaq, tra terra e mare.

Dall'alto, la cittd si svela nella sua interezzq,
incastonata tra il mare cristallino e i monti che
la proteggono. Il porto commerciale e le
architetture urbane si alternano al verde dei
parchi e al blu intenso della costa, offrendo un
contrasto mozzafiato.

L'esperienza a bordo regala un punto di vista
privilegiato su Palermo e i suoi dintorni. Con lo
sguardo rivolto verso il Monte Pellegrino e la costa
settentrionale, ogni dettaglio della cittd — dalle
spiagge alla cittd vecchia — diventa poesia in volo.

@FAMOSIEXPERIENCE



ON THE WINGS OF PALERMO

R v e
: — > i e —
——— e L
: b E BT
' =X

Flying over the marina of Cala, you can admire the
vibrant profile of the historic center of Palermo: red
roofs, old churches and streets that tell centuries of

history. From this perspective, the city opens up in all its
Mediterranean beauty, between land and sea.

From above, the city is revealed in its entirety,
nestled between the crystal clear sea and the
mountains that protect it. The commercial port
and the urban architecture alternate with the
green of the parks and the intense blue of the
coast, offering a breathtaking contrast.

The experience on board gives a privileged view of
Palermo and its surroundings. With the gaze turned
towards the Monte Pellegrino and the northern
coast, every detail of the city - from the beaches to
the old town - becomes poetry in flight.

@FAMOSIEXPERIENCE




PALERMO IN BICI

Pedalando tra le meraviglie storiche di Palermo, ti
ritroverai immerso in un paesaggio che unisce natura e
arte. Le iconiche cupole rosse di San Giovanni degli
Eremiti, circondate dal verde, sono un simbolo
dell'anima arabo-normanna della cittd. Un passaggio
silenzioso e suggestivo che racconta secoli di cultura e
spiritualita.

La maestosa Cattedrale ti accoglie lungo il tuo
itinerario ciclistico. Questo capolavoro
architettonico, che fonde stili diversi come gotico,
barocco e normanno, domina il paesaggio urbano.
Fermarsi qui significa fare un viaggio indietro nel
tempo, tra pietre antiche, dettagli scolpiti e la
grande storia della citta.

Una delle meravigliose tappe € la spettacolare
Piazza Pretoria, con la sua celebre fontana
rinascimentale ricca di statue mitologiche. Uno
scorcio unico da ammirare in sellq, tra scorci
barocchi e palazzi nobiliari, nel cuore pulsante di
Palermo. Un luogo perfetto per una breve pausa o
per scattare foto memorabili, degustando anche il
buonissimo street food di Palermo

@FAMOSIEXPERIENCE



PALERMO BY BIKE

Pedaling through the historical wonders of Palermo, you
will find yourself immersed in a landscape that
combines nature and art. The iconic red domes of San
Giovanni degli Eremiti, surrounded by greenery, are a
symbol of the Arab-Norman soul of the city. A silent and
evocative passage that tells of centuries of culture and
spirituality.

The majestic Cathedral welcomes you along your
cycling itinerary. This architectural masterpiece,
which blends different styles such as Gothic,
Barogque and Norman, dominates the urban
landscape. Stopping here means taking a trip back
in time, among ancient stones, sculpted details and
the great history of the city.

One of the wonderful stops is the spectacular Piazza
Pretoria, with its famous Renaissance fountain full of
mythological statues. A unique view to be admired
on horseback, among baroque views and noble
palaces, in the beating heart of Palermo. A perfect
place for a short break or to take memorable
photos, also tasting the delicious street food of
Palermo

@FAMOSIEXPERIENCE



| BORGHI

PETRALIA SOPRANA - BORGO
INCANTATO DELLE MADONIE

Uno dei borghi piu belli d'ltalia, sospeso tra cielo e
montagna. Le sue stradine lastricate, il castello, le
chiese antiche e i punti panoramici raccontano secoli
di storia e custodiscono I'anima piu genuina
dell’'entroterra siciliano.

A bordo di una storica Land Rover, si
affrontano percorsi sterrati e boschi
ombreggiati. Un'esperienza immersiva tra

avventura e tradizione, con soste in punti
panoramici esclusivi e racconti di storia e
cultura locale da guide esperte.

Un angolo di paradiso nascosto tra le montagne
delle Madonie. Immersi nella quiete, circondati da
boschi e specchi d’acqua cristallini, si parte alla
scoperta di panorami mozzafiato e natura
incontaminata. Una tappa perfetta per respirare la
Sicilia pit autentica.

@FAMOSIEXPERIENCE



| BORGHI

PETRALIA SOPRANA - ENCHANTED
VILLAGE OF THE MADONIE

One of the most beautiful villages in Italy, suspended
between sky and mountain. Its paved streets, the
castle, the ancient churches and the panoramic points
tell centuries of history and preserve the most genuine
soul of the Sicilian hinterland.

On board a historic Land Rover, you tackle dirt

tracks and shaded woods. An immersive

experience between adventure and tradition,
with stops at exclusive panoramic points and
tales of local history and culture from expert

guides.

A corner of paradise hidden among the Madonie
mountains. Immersed in the quiet, surrounded by
forests and crystal-clear bodies of water, you set off
to discover breathtaking views and
uncontaminated nature. A perfect stop to breathe
in the most authentic Sicily.

@FAMOSIEXPERIENCE



